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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 Behold, I will send my messenger, and he shall prepare the way before me: and the

Lord, whom ye seek, shall suddenly come to his temple, even the messenger of the

covenant, whom ye delight in: behold, he shall come, saith the LORD of hosts.

י ִ הִננְ
H2005

שֹׁלחֵַ
Behold I will send

H7971

ְ ך ומַּלאְַ
even the messenger

H4397

ופּנִהָּ
and he shall prepare

H6437

ְ רךֶ דֶ
the way

H1870

י ָ לפְנָ
before
H6440

ופּתִאְֹם
shall suddenly

H6597

א בָ
come
H935

אֶל
H413

וֹ הֵיכלָ
to his temple

H1964

וֹן׀ הָאָד
me and the Lord

H113

אֲשֶׁר
H834

ם אַתֶּ
H859

ים מְבקְַשִׁ
whom ye seek

H1245

ְ ך ומַּלאְַ
even the messenger

H4397

ית ִ הַברְּ
of the covenant

H1285

אֲשֶׁר
H834

ם אַתֶּ
H859

חֲפצֵיִם
whom ye delight

H2655

הִנהֵּ
H2009

א בָ
come
H935

ר אָמַ
saith
H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

צבְאָֽוֹת׃
of hosts

H6635

2 But who may abide the day of his coming? and who shall stand when he appeareth?

for he is like a refiner's fire, and like fullers' sope:

י ומִּ
H4310

מְכלַכְלֵּ
But who may abide

H3557

אֶת
H853

וֹם י
the day

H3117

וֹ בוֹּא
of his coming

H935

י ומִּ
H4310

ד הָעֹמֵ
and who shall stand

H5975

וֹ בהְֵּראָֽוֹת
when he appeareth

H7200

כיִּֽ
H3588

הואּ
H1931

שׁ כאְֵּ
fire
H784

ף מְצרֵָ
for he is like a refiner's

H6884

ית וכּבְֹרִ
' soap
H1287

ים׃ מְכבַסְִּֽ
and like fullers

H3526
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3 And he shall sit as a refiner and purifier of silver: and he shall purify the sons of

Levi, and purge them as gold and silver, that they may offer unto the LORD an offering

in righteousness.

ב ויְשַָׁ
And he shall sit

H3427

ף מְצרֵָ
as a refiner

H6884

ר וטְִהַ
and he shall purify

H2891

סֶף ָּ וכְכַ
and silver

H3701

ר וטְִהַ
and he shall purify

H2891

אֶת
H853

בנְּיֵֽ
the sons

H1121

לוֵיִ
of Levi
H3878

ק וזְקִַּ
and purge

H2212

ם אֹתָ
H853

ב כזַּהָָּ
them as gold

H2091

סֶף ָּ וכְכַ
and silver

H3701

ּ והְָיו
H1961

ה ָ ליַֽהו
unto the LORD

H3068

י מַגיִּשֵׁ
that they may offer

H5066

ה מִנחְָ
an offering

H4503

בצִּדְָקָֽה׃
in righteousness

H6666

4 Then shall the offering of Judah and Jerusalem be pleasant unto the LORD, as in the

days of old, and as in former years.

ועְָֽרבְהָ
be pleasant

H6149

ה ָ ליַֽהו
unto the LORD

H3068

ת מִנחְַ
Then shall the offering

H4503

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

ם ויִרוֽשָּׁלִָ
and Jerusalem

H3389

י כיִּמֵ
as in the days

H3117

ם עוֹלָ
of old
H5769

ים ִ וכּשְָׁנ
years
H8141

ּוֹֽת׃ קַדְמֹניִ
and as in former

H6931
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5 And I will come near to you to judgment; and I will be a swift witness against the

sorcerers, and against the adulterers, and against false swearers, and against those

that oppress the hireling in his wages, the widow, and the fatherless, and that turn

aside the stranger from his right, and fear not me, saith the LORD of hosts.

י וקְָרבַתְִּ
And I will come near

H7126

אֲליֵכםֶ
H413

למִַּשְׁפּטָ
to you to judgment

H4941

יתיִ׀ והְָיִ
H1961

ד עֵ
witness

H5707

ר מְמַהֵ
and I will be a swift

H4116

במְַּֽכשְַּׁפיִם
against the sorcerers

H3784

ים אֲפִ ָ ובּמְַנ
and against the adulterers

H5003

ים ובּנַשְִּׁבעִָּ
swearers

H7650

קֶר לשַָּׁ
and against false

H8267

י ובּעְֹשְׁקֵ
and against those that oppress

H6231

שְׂכרַ
in his wages

H7939

כיִר שָׂ
the hireling

H7916

ה ָ אַלמְָנ
the widow

H490

וֹם ויְתָ
and the fatherless

H3490

ומַּטֵּי
and that turn aside

H5186

גרֵ
the stranger

H1616

א ולְֹ
H3808

ונּיִ ירְאֵ
from his right and fear

H3372

ר אָמַ
not me saith

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

צבְאָֽוֹת׃
of hosts

H6635

6 For I am the LORD, I change not; therefore ye sons of Jacob are not consumed.

י ִּ כ
H3588

י ִ אֲנ
H589

ה ָ יהְו
For I am the LORD

H3068

א לֹ
H3808

יתיִ ִ שָׁנ
I change

H8138

ם ואְַתֶּ
H859

בנְּיֵֽ
not therefore ye sons

H1121

ב יעֲַקֹ
of Jacob

H3290

א לֹ
H3808

כלְיִתםֶֽ׃
are not consumed

H3615
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7 Even from the days of your fathers ye are gone away from mine ordinances, and

have not kept them. Return unto me, and I will return unto you, saith the LORD of

hosts. But ye said, Wherein shall we return?

י למְִימֵ
Even from the days

H3117

ם אֲבֹתיֵכֶ
of your fathers

H1

ם סַרתְֶּ
ye are gone away

H5493

חֻקַּי מֵֽ
from mine ordinances

H2706

א ולְֹ
H3808

ם שְׁמַרתְֶּ
and have not kept

H8104

נשָֽׁובּ׃
Wherein shall we return

H7725

אֵליַ
H413

נשָֽׁובּ׃
Wherein shall we return

H7725

ם אֲליֵכֶ
H413

ם ואֲַמַרתְֶּ
But ye said

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

ם ואֲַמַרתְֶּ
But ye said

H559

ה במֶַּּ
H4100

נשָֽׁובּ׃
Wherein shall we return

H7725

8 Will a man rob God? Yet ye have robbed me. But ye say, Wherein have we robbed

thee? In tithes and offerings.

ָ וךּ קְבעֲַנ
Wherein have we robbed

H6906

ם אָדָ
Will a man

H120

ים אֱלֹהִ
God
H430

י ִּ כ
H3588

אַתּםֶ
H859

ָ וךּ קְבעֲַנ
Wherein have we robbed

H6906

י אֹתִ
H853

ם ואֲַמַרתְֶּ
me But ye say

H559

ה במֶַּּ
H4100

ָ וךּ קְבעֲַנ
Wherein have we robbed

H6906

ר הַֽמַּעֲשֵׂ
thee In tithes

H4643

והְַתּרְומָּֽה׃
and offerings

H8641
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9 Ye are cursed with a curse: for ye have robbed me, even this whole nation.

במְַּּאֵרהָ
with a curse

H3994

ם אַתֶּ
H859

ים נאֵָֽרִ
Ye are cursed

H779

י ואְֹתִ
H853

ם אַתֶּ
H859

ים קֹבעְִ
for ye have robbed

H6906

וֹי ּ הַג
me even this whole nation

H1471

כלֻּוֹּֽ׃
H3605

10 Bring ye all the tithes into the storehouse, that there may be meat in mine house,

and prove me now herewith, saith the LORD of hosts, if I will not open you the windows

of heaven, and pour you out a blessing, that there shall not be room enough to receive

it.

ּ יאו הָבִ
Bring
H935

אֶת
H853

כלָּ
H3605

ר הַֽמַּעֲשֵׂ
ye all the tithes

H4643

אֶל
H413

י בבְּיֵתִ
in mine house

H1004

ר הָאוֹצָ
into the storehouse

H214

י ויִהִ
H1961

רףֶ טֶ
that there may be meat

H2964

י בבְּיֵתִ
in mine house

H1004

ונּיִ ובּחְָנ
and prove

H974

נאָ
H4994

את בזָֹּ
me now herewith

H2063

ר אָמַ
saith
H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

אִם
H518

א לֹ
H3808

ח אֶפתְַּ
if I will not open

H6605

ם לכֶָ
H0

ת אֵ
H853

וֹת ּ אֲרבֻ
you the windows

H699

יִם הַשָּׁמַ
of heaven

H8064

י והֲַריִקֹתִ
and pour you out

H7324

ם לכֶָ
H0

ה ברְּכָָ
a blessing

H1293

עַד
H5704

בלְּיִ
H1097

י׃ דָֽ
that there shall not be room enough

H1767
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11 And I will rebuke the devourer for your sakes, and he shall not destroy the fruits of

your ground; neither shall your vine cast her fruit before the time in the field, saith the

LORD of hosts.

י וגְעַָרתְִּ
And I will rebuke

H1605

לכָםֶ
H0

ל באָֹּֽכֵ
the devourer

H398

ולְֹֽא
H3808

ת ישְַׁחִ
for your sakes and he shall not destroy

H7843

ם לכֶָ
H0

אֶת
H853

י ִ פּרְ
the fruits

H6529

ה הָאֲדָמָ
of your ground

H127

ולְֹא
H3808

ל ֵּ תשְַׁכ
cast her fruit

H7921

ם לכֶָ
H0

פןֶ ֶּ הַג
neither shall your vine

H1612

ה בשַָּּׂדֶ
before the time in the field

H7704

ר אָמַ
saith
H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

צבְאָֽוֹת׃
of hosts

H6635

12 And all nations shall call you blessed: for ye shall be a delightsome land, saith the

LORD of hosts.

ּ ו ואְִשְּׁר
shall call you blessed

H833

ם אֶתכְֶ
H853

כלָּ
H3605

ם הַגוֹּיִ
And all nations

H1471

כיִּֽ
H3588

ּ ו תהְִי
H1961

אַתּםֶ
H859

רץֶ אֶ
land
H776

פץֶ חֵ
for ye shall be a delightsome

H2656

ר אָמַ
saith
H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

צבְאָֽוֹת׃
of hosts

H6635

13 Your words have been stout against me, saith the LORD. Yet ye say, What have we

spoken so much against thee?

ּ ו חָזקְ
have been stout

H2388

י עָלַ
H5921

ם ִּברְיֵכֶ ד
Your words

H1697

ם ואֲַמַרתְֶּ
Yet ye say

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ם ואֲַמַרתְֶּ
Yet ye say

H559

מַה
H4100

ּ רנְו נדְִּבַּ
What have we spoken

H1696

עָליֶֽך׃ָ
H5921
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14 Ye have said, It is vain to serve God: and what profit is it that we have kept his

ordinance, and that we have walked mournfully before the LORD of hosts?

ם אֲמַרתְֶּ
Ye have said

H559

ואְ שָׁ
It is vain

H7723

ד עֲבֹ
to serve

H5647

ים אֱלֹהִ
God
H430

ומַּה
H4100

צעַ בֶּ
and what profit

H1215

י ִּ כ
H3588

ּ רנְו שָׁמַ
is it that we have kept

H8104

וֹ מִשְׁמַרתְּ
his ordinance

H4931

י וכְִ
H3588

ּ כנְו הָלַ
and that we have walked

H1980

ית ִּ רנַ קְדֹ
mournfully

H6941

י ֵ מִפּנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

צבְאָֽוֹת׃
of hosts

H6635

15 And now we call the proud happy; yea, they that work wickedness are set up; yea,

they that tempt God are even delivered.

ה ועְַתָּ
H6258

ּ חְנו ַ אֲנ
H587

ים מְאַשְּׁרִ
And now we call

H833

ים זדִֵ
the proud

H2086

גםַּ
H1571

ּ נבִנְו
are set up

H1129

י עֹשֵׂ
yea they that work

H6213

ה רשְִׁעָ
wickedness

H7564

ם ַּ ג
H1571

ּ ו בחֲָּנ
yea they that tempt

H974

ים אֱלֹהִ
God
H430

ּ׃ ויַמִָּּלטֵֽו
are even delivered

H4422

16 Then they that feared the LORD spake often one to another: and the LORD

hearkened, and heard it, and a book of remembrance was written before him for them

that feared the LORD, and that thought upon his name.

ז אָ
H227

ּ ו נדְִברְּ
spake often

H1696

י יִראְֵ
Then they that feared

H3373

ה ָ יהְו
and the LORD

H3068

ישׁ אִ
one
H376

אֶל
H854

ּ הו רעֵֵ
to another

H7453

ב ויַקְַּשֵׁ
hearkened

H7181

ה ָ יהְו
and the LORD

H3068

ע ויַשְִּׁמָ
and heard

H8085

יכִּתָּבֵ ַ ו
was written

H3789

פרֶ סֵ
it and a book

H5612

וֹן זכִרָּ
of remembrance

H2146

לפְנָיָו
before
H6440

י ליְִראְֵ
H3372

ה ָ יהְו
and the LORD

H3068

י ולּחְֹשְׁבֵ
and that thought

H2803

שְׁמֽוֹ׃
upon his name

H8034
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17 And they shall be mine, saith the LORD of hosts, in that day when I make up my

jewels; and I will spare them, as a man spareth his own son that serveth him.

ּ יו והְָ
H1961

י לִ
H0

אָמַר
And they shall be mine saith

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

וֹם ּ ליַ
in that day

H3117

ר אֲשֶׁ
H834

י ִ אֲנ
H589

ה עֹשֶׂ
when I make up

H6213

ה ָּ סְגלֻ
my jewels

H5459

ל יחְַמֹ
and I will spare

H2550

ם עֲליֵהֶ
H5921

כאֲַּֽשֶׁר
H834

ל יחְַמֹ
and I will spare

H2550

ישׁ אִ
them as a man

H376

עַל
H5921

וֹ בנְּ
his own son

H1121

ד הָעֹבֵ
that serveth

H5647

אֹתוֹֽ׃
H853

18 Then shall ye return, and discern between the righteous and the wicked, between

him that serveth God and him that serveth him not.

ושְַׁבתְּםֶ
Then shall ye return

H7725

ם ורּאְִיתֶ
and discern

H7200

ין ֵּ ב
H996

יק ִּ צדַ
between the righteous

H6662

ע לרְשָָׁ
and the wicked

H7563

ין ֵּ ב
H996

עֲבדָֽוֹ׃
and him that serveth

H5647

ים אֱלֹהִ
God
H430

ר לאֲַשֶׁ
H834

א לֹ
H3808

עֲבדָֽוֹ׃
and him that serveth

H5647
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